Porownanie ttumaczen Przyslow 19:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto nabywa rozumu, kocha swojg duszg; kto
dostowny zachowuje rozwage, znajduje dobro.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto nabywa rozumu, ceni swoje zycie, kto
literacki zachowuje rozwage, temu sprzyja szczescie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Kto zdobywa rozum, mituje swoja duszg, a kto
literacki Gdanska strzeze roztropnosci, znajdzie dobro.

BG Przektad Biblia Gdanska Nabywa rozumu, kto mituje dusze swoje, a strzeze
literacki roztropnosci, aby znalazt co dobrego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka lecz kto ma rozum, mituje dusze swoje,
literacki a strzegacy roztropnos$ci najdzie dobra.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kto nabywa rozsadku, kocha sam siebie, kto
literacki strzeze rozwagi, nabywa dobro.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto nabywa rozumu, mituje swoja dusze; kto
literacki zachowuje roztropno$¢, znajduje dobro.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto nabywa rozumu, kocha samego siebie, kto
literacki zachowuje rozwage, znajdzie dobro.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto ksztaltuje serce, kocha swe zycie, a kto strzeze
literacki roztropnosci, znajdzie dobro.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Miluje swe zycie, kto madros¢ osiaga, a kto
literacki przestrzega roztropnos$ci, znajduje szczescie.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian MusocepIHU# YOJIOBIK TIOBrOTEPIIETUBUH, a HOTO
literacki VBT Pacdaina Typkonska | moxpaja 3aXO0ILTIOE O€33aKOHHHUX.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Swoje zycie miluje ten, co nabiera rozumu; a kto
dynamiczny zachowuje rozwage, ten znajdzie szczgscie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Kto nabywa serca, mituje swa dusze. Kto strzeze
dynamiczny rozeznania, znajdzie dobro.

D Lub: (1) odniesie sukces; (2) znajduje szczeScie (1. temu sprzyja szczescie ).
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